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Aceste instructiuni sunt instructiunile de utilizare sintetizate;
acestea nu au drept scop inlocuirea instructiunilor de utilizare
complete ale dispozitivului.

Informatii detaliate despre dispozitiv pot fi gdsite in
instructiunile de utilizare si in alte documente:
Disponibilitate pentru toate versiunile de dispozitive pe:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations
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1 Despre acest document

1.1 Simboluri

1.1.1 Simboluri de siguranta

A\ PERICOL

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii va avea
ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A\ AVERTISMENT

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.
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Despre acest document Nivotester FTL325P cu un singur canal

A\ PRECAUTIE

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatdmari corporale minore sau medii.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte fapte care nu au ca rezultat vatamari
corporale.
1.1.2 Simboluri electrice

= Conexiune de impdmantare
Clemad de impdmantare, care este Impdmantatd printr-un sistem de impdmaéntare.

@ Impamantare de protectie (PE)

Borne de impdmantare, care trebuie Impdmaéntate inainte de a face orice altd racordare.
Bornele de impdmantare sunt amplasate pe interiorul si pe exteriorul dispozitivului.

& lesire

%) Intrare

L Eroare

¥ Nicio eroare

P> Semnal valoare limita

Diode emitétoare de lumina (LED)
(¢) LED stins

LED aprins

LED-ul se aprinde intermitent

1.13 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii si grafice

B Sfat
Indicd informatii suplimentare

Referire la documentatie
Referire la altd sectiune
1., 2., 3. Serie de etape

A, B, C... Vizualizare

A\ Zond periculoasd

X Zond sigura (care nu prezinta pericol)
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Nivotester FTL325P cu un singur canal Instructiuni de siguranta de baza

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sd indeplineascd urmédtoarele cerinte pentru a-si indeplini atributiile, de ex.,

punerea in functiune si intretinerea:

» Specialistii instruiti si calificati trebuie sa aiba o calificare relevantd pentru functia si
sarcina specificd.

» Trebuie sd fie autorizat de cdtre proprietarul/operatorul unitatii.

» Trebuie sd fie familiarizat cu reglementdarile nationale.

» Trebuie sd citeascd si sd se asigure cd au inteles instructiunile din manual si din
documentatia suplimentara.

» Personalul trebuie sd respecte instructiunile si politicile generale.

2.2 Utilizare indicata

= A se utiliza numai ca o unitate de alimentare a transmitdtorului

= A se utiliza numai pentru comutatoare de nivel punctual de la Endress+Hauser cu semnal
PFM cu doua fire

= A se utiliza numai scule care au fost izolate la impdmaéantare

= A se utiliza numai piese originale

2.2.1 Utilizare incorecta

Producétorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de o utilizare inadecvatd sau
neconforma cu cea indicata.

Abaterea de la conditiile de aplicatie poate afecta gradul de protectie. Functionarea corectd a
dispozitivului nu poate fi garantata.

2.3 Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:
» Purtati echipamentul de protectie necesar in conformitate cu reglementarile federale/
nationale.

2.4 Siguranta operationala

Pericol de vatdmare corporald!

» Utilizati dispozitivul numai dacd este in stare tehnicad adecvatd, fara erori si defectiuni.

» Operatorul este responsabil pentru asigurarea utilizdrii fard erori a dispozitivului.
Modificari aduse dispozitivului

Modificdrile neautorizate ale dispozitivului nu sunt permise si pot conduce la pericole care nu
pot fi prevazute.

» Dacd, In ciuda acestui lucru, sunt necesare modificdri, consultati-va cu Endress+Hauser.
Reparare

Pentru a asigura siguranta operationald continua si fiabilitatea:
» Efectuati reparatii ale dispozitivului numai dacd acestea sunt permise in mod expres.

Endress+Hauser 5



Receptia la livrare si identificarea produsului Nivotester FTL325P cu un singur canal

» Respectati reglementdrile federale/nationale care se referd la repararea unui dispozitiv
electric.
» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale de la Endress+Hauser.

2.5 Siguranta produsului

Acest dispozitiv a fost construit si testat conform celor mai moderne norme de sigurantd
operationala si In conformitate cu buna practica tehnologica. La iesirea din fabrica,
dispozitivul este intr-o stare de functionare sigura.

2.5.1 Marcaj CE

Dispozitivul indeplineste cerintele legale stipulate in directivele UE aplicabile. Acestea sunt
enumerate in Declaratia de conformitate UE corespunzédtoare impreund cu standardele
aplicate. Endress+Hauser confirmd testarea cu succes a dispozitivului prin aplicarea marcajului
CE.

2.5.2 Conformitate EAC

Dispozitivul indeplineste cerintele legale stipulate in directivele EAC aplicabile. Acestea sunt
enumerate in Declaratia de conformitate EAC corespunzdtoare, impreund cu standardele
aplicate. Endress+Hauser confirma testarea cu succes a dispozitivului prin aplicarea marcajului
EAC.

3 Receptia la livrare si identificarea produsului

3.1 Receptia la livrare

Verificati urmédtoarele in timpul receptiei bunurilor:

O Sunt identice codurile de comandé& de pe nota de livrare cu cele de pe eticheta produsului?
OBunurile sunt nedeteriorate?

O Datele de pe placuta de identificare corespund cu informatiile de comanda de pe nota de
livrare?

0O Dacé este necesar (consultati placuta de identificare), sunt furnizate instructiunile de
sigurantd de ex., XA?

ﬂ Dacé nu se Indeplineste una dintre aceste conditii, contactati centrul de vanzari.

3.2 Identificarea produsului

Date despre dispozitiv pe placuta de identificare

» Introduceti numadrul de serie de pe pldcutele de identificare in W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer)

L~ Sunt afisate toate informatiile referitoare la dispozitivul de mé&surare si toate
documentatiile tehnice asociate.

6 Endress+Hauser
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Nivotester FTL325P cu un singur canal Receptia la livrare si identificarea produsului

» Introduceti numadrul de serie de pe pldcuta de identificare in
aplicatia Endress+Hauser Operations.

L~ Sunt afisate toate informatiile referitoare la dispozitivul de mdsurare si toate
documentatiile tehnice asociate.

3.2.1 Placuta de identificare

1 5
2
3 6
4
Ser. no.: 7
Kom. no.: 8
TAG no.: 9
10
A0039180
1 Pldcutd de identificare
1 Sigla producdtorului, numele produsului
2 Tensiune de alimentare
3 Conexiune electricd
4 Specificatii privind temperatura si referiri la documentatia suplimentard privind siguranta (numai
pentru versiunile certificate ale dispozitivului)
5 Referiri la certificdri
6  Identificare conform directivei 94/9/CE si identificarea tipului de protectie la explozie (numai pentru

versiunile certificate ale dispozitivului)
7 Numdr de serie
8  Numdr Kom.
9  Numdr TAG
10 Adresa producdtorului

3.2.2 Adresa producatorului

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Germania

Adresa fabricii: consultati pldcuta de identificare.
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Instalare Nivotester FTL325P cu un singur canal

3.3 Depozitare, transport

= Ambalati dispozitivul, astfel incat s fie protejat impotriva loviturilor
Ambealajul original oferd cea mai bund protectie
= Temperaturd de depozitare permisé: =20 la +85 °C (-4 la +185 °F)

331 Transportul produsului pana la punctul de masurare
Transportati dispozitivul de mé&surare la punctul de méasurare Iin ambalajul original.

4 Instalare

4.1 Conditii de montare

= Dacd este utilizat in afara zonei periculoase, montati dispozitivul intr-un dulap.

= Montati dispozitivul, astfel incat sa fie protejat impotriva intemperiilor si loviturilor.
In cazul In care este utilizat In exterior si in zone cu climd mai caldd, nu expuneti dispozitivul

la lumina solara directa.

Este disponibild o carcasé de protectie (IP65) pentru cel mult patru dispozitive cu un singur

canal Nivotester sau doud dispozitive cu 3 canale Nivotester.

Endress+Hauser



Nivotester FTL325P cu un singur canal Instalare

4.2 Montarea dispozitivului de masurare

4.2.1 Orientare orizontala

A
Euu

A

>50 (2) | _250(2) | A

i
L
[

[
[
[

7 °
- N
- Lo
7.5(0.3) ° =
1L 15(059)

A0026303

2 Spatiere minimd, orientare orizontald. Unitate de mdsurd mm (in)

A Conectarea altui tip de dispozitiv
B Sind DIN conform EN 60715 TH35-7.5/15

ﬂ O instalare orizontald asigurd o mai buna disipare a caldurii decat o orientare verticala.
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Instalare Nivotester FTL325P cu un singur canal

4.2.2 Orientare verticala

LU
Eﬂﬂﬂj

>50 (2)

77 %
NN .
/77"

Vavaga
U

A

sol bes@eal

A0026420
3 Spatiere minimd, orientare verticald. Unitate de mdsurd mm (in)

A Conectarea altui tip de dispozitiv
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Nivotester FTL325P cu un singur canal Instalare

4.2.3 Montarea dispozitivului

7

A0039139

4 Montare; sind DIN conform EN 60715 TH35-7.5/EN 60715 TH35-15

4.2.4 Demontarea dispozitivului

7 A

U=
L1 N -
L+ L- J

A

oV

FTL325

5 Demontare

A

N

A0039140

A Demontati de pe sina DIN.
B Pentru inlocuirea rapidd a dispozitivelor fdrd un cablu, scoateti regletele de borne.

4.3 Verificare post-instalare

O Este dispozitivul de masurare nedeteriorat (verificare vizuald)?

Endress+Hauser 11



Conexiune electrica Nivotester FTL325P cu un singur canal

O Este dispozitivul de m&surare In conformitate cu specificatiile punctului de mésurare?

De exemplu:
= Tensiune de alimentare
= Interval temperaturd ambiantd

O Sunt corecte numadrul punctului de mésurare si etichetarea (inspectie vizuald)?

OEste dispozitivul de masurare protejat corespunzator impotriva precipitatiilor si a luminii
solare directe?

5 Conexiune electrica
5.1 Conditii de conectare
A\ AVERTISMENT

Pericol de explozie din cauza conexiunii defectuoase.

» Respectati standardele nationale in vigoare.

» Respectati specificatiile din instructiunile de siguranta (XA).

» Asigurati-va cd sursa de alimentare corespunde cu informatiile de pe placuta de
identificare.

» Opriti tensiunea de alimentare inainte de conectare.

» In cazul conectarii la reteaua de alimentare public4, instalati un intreruptor de retea
pentru dispozitiv la care sd se poatd ajunge usor. Marcati intrerupatorul de retea ca
separator pentru dispozitiv (IEC/EN61010).

5.2 Conectarea dispozitivului de masurare

Blocurile de borne demontabile sunt codificate dupé culoare in borne cu siguranta
intrinseca si fard sigurantd intrinsecd. Aceastd diferentd permite realizarea cablajului in
conditii de siguranta.

5.2.1 Dispunerea bornelor

ﬂ Respectati specificatiile de pe pldcuta de identificare a dispozitivului.

12 Endress+Hauser



Nivotester FTL325P cu un singur canal Conexiune electricd

N >
—
N L=
A N L1
I L
B N L1
C L- L+

A0039152

6 Dispunerea bornelor

A U~851a253V, 50/60 Hz

B U~201a30 Ve 50/60 Hz

C U=201la60Vy

D Max. 1,5 mm? (max. AWG 16)
5.2.2 Conectarea senzorului

A0039154

7 Conectarea senzorului la Nivotester

Endress+Hauser 13



Conexiune electrica Nivotester FTL325P cu un singur canal

Senzori conectabili:

® Liquiphant FTL51B, FTL62 si FTL64 cu FEL67

s Liquiphant M FTL50(H), FTL51(H), FTL51C cu FEL57
s Liquiphant SFTL70/71 cu FEL57

= Soliphant M FTM50, FTM51, FTM52 cu FEM57

Blocuri de borne albastre in partea superioara pentru zona periculoasa

= Cablu de conectare cu doi conductori intre Nivotester si senzor, de exemplu, cablu de
instrument disponibil in comert sau conductori intr-un cablu cu mai multi conductori in
scopuri de masurare

= Utilizati un cablu ecranat in cazul interferentelor electromagnetice crescute, de exemplu, de
la masini sau echipament radio.
Conectati ecranul numai la borna de impdmantare din senzor. Nu il conectati la Nivotester.

5.2.3 Conectarea semnalului si sistemelor de control

Blocurile de borne gri din partea de jos pentru zonele care nu prezinta pericol

Functionarea releului in functie de nivel si de modul de siguranta

Daca un dispozitiv cu inductanta inalta este conectat (de ex., contactor, valva cu solenoid etc.),
furnizati un parascantei pentru a proteja contactul releului.

5.2.4 Conectarea tensiunii de alimentare

Bloc de borne verzi in partea de jos
O sigurantd este integratd In circuitul de alimentare cu energie. Nu este necesard o sigurantd
cu sdrma subtire suplimentard. Nivotester este dotat cu protectie polaritate inversa.

5.3 Instructiuni de conectare speciale
53.1 Conectarea iesirilor
A OC»» B Gl

4]5]6

15[16

A0039183

8 Conectarea iegirilor

A Nivel, semnal limitd
B Defectiune, alarmad

5.4 Asigurarea gradului de protectie

= [P20 (conform IEC/EN 60529)
= [K06 (conform IEC/EN 62262)

14 Endress+Hauser



Nivotester FTL325P cu un singur canal Optiuni de operare

5.5 Verificare post-conectare

O Dispozitivul sau cablul este nedeteriorat (inspectie vizuald)?

O Prezintd cablurile montate o protectie corespunzatoare contra tensiondrii?

O Tensiunea de alimentare corespunde cu specificatiile de pe pldcuta de identificare?
0O Nu exista polaritate inversd; este corectd alocarea bornelor?

O Respectd cerintele cablurile utilizate?

ODaca este necesar, a fost stabilitd o conexiune de impdmantare de protectie?

ODaca este prezentd tensiune de alimentare, este dispozitivul operational si apare un ecran?

6 Optiuni de operare

6.1 Concept de functionare

Configurare la locatia de instalare cu comutatoare DIL in spatele panoului frontal rabatabil.

6.2 Deschiderea panoului frontal

A0039236

9 Deschiderea panoului frontal

Endress+Hauser 15



Optiuni de operare Nivotester FTL325P cu un singur canal

6.3 Elemente de afisare

S— oo
— /9=

< &
(0]

A0039238
10  Elemente de afisare, diode electroluminiscente (LED-uri)

gn LED verde: pregdtit de functionare
(verd

e)

rd  LED rosu: semnalizare eroare

(rosu

)

ye  LED galben: releu de nivel sub tensiune
(galb

en)
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Nivotester FTL325P cu un singur canal

Punerea in functiune

6.4 Elemente de utilizare

(1]
2 D 0
S -
>
Sl

11  Elemente de utilizare

1 Butonul de testare poate fi operat si cand panoul frontal este inchis
2 Comutator DIL: MAX/MIN, defectiune PORNIRE/OPRIRE

7 Punerea in functiune

7.1 Verificarea functiilor
O Verificati instalarea.

O Verificati functionarea.

Endress+Hauser
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Punerea in functiune Nivotester FTL325P cu un singur canal

7.2 Setarea functiilor

Y 1

QI‘ﬁ [é‘l\:f III:’KI]\I
‘I

e

A0039260

12 Comutatoare pentru setarea functiilor

Comutator DIL CH1
= Setare MAX/MIN (1)
= Setare defectiune ON (pornire)/OFF (oprire) (2)

Pentru aplicatii care necesita siguranta functionald conform IEC 61508 (SIL), consultati
manualul de sigurantd functionald. Pentru aplicatii WHG, consultati documentele WHG
asociate.

7.2.1 Pozitia comutatorului la insertia electronica

A B

A0039743

13 Pozitia comutatorului la insertia electronicd (FEL67)

A  MAX
B MIN

18 Endress+Hauser



Nivotester FTL325P cu un singur canal Punerea in functiune

Atunci cand se utilizeaza senzorul Liquiphant FTL51B, FTL62, FTL64 cu insertie electronica
FEL67, senzorul (nivel H) FEL67 trebuie setat la sigurantd MAX, iar senzorul (nivel L) FEL67
trebuie setat la sigurantd MIN.

(LT 2 >

<uunn

A0039561

14 Pozitia comutatorului la insertia electronicd FEL57

A STD (standard)
B EXT (extins)

ﬂ Aceastd setare este relevantd numai pentru testul de functionare.

7.2.2 Comportamentul de comutare si semnalizarea pentru toate functiile fara
semnalizarea erorilor

ﬂ Consultati Instructiunile de utilizare.

Endress+Hauser 19



Punerea in functiune Nivotester FTL325P cu un singur canal

7.2.3 Mod de sigurantd MAX cu semnalizarea erorilor

MAX |

T > g
L Z:’_E D‘ Ll an rd vye
D, Iy ca150Hz ﬁ ‘ \ ] & e
wt [4]5]6] [slte] | g0 e
< Iy ca.50Hz ]
D el |415(et Dstwl alt
1
R i R A R
1
° JLt WEE | e |

A0039191

® 15 Comportament de comutare si semnalizare
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Nivotester FTL325P cu un singur canal Punerea in functiune

7.2.4 Mod de sigurantd MIN cu semnalizarea erorilor

__|==>MIN o
. Zf_% B
I} ca.50Hz — -
M. t lmlﬁl i5[16| o- @ Xr
i K \ﬁ oo
S wt [4]5]e] [she] | n
I OH KL
—— [4]5]6] [1516] g’nr: °
I
0V ]L.t [4]5]e] |1g6‘ XX

Clg
L|

16  Comportament de comutare si semnalizare

7.3 Testarea functionarii sistemului de masurare

Testarea functionadrii sistemului de masurare fard o modificare a nivelului

= Testarea functiondrii Liquiphant M/S FTL50/51/50H/51H/51C; FTL70/71 cu insertie
electronicd FEL57, consultati KAOO147F

= Testarea rezistentei Liquiphant FTL51B, FTL62, FTL64 cu insertie electronicd FEL67
conform SIL si WHG (Legea federald germané privind regimul apelor)
Consultati manualul de sigurantd functionald si omologarea WHG

ﬂ Certificatele, omologarile si alte documentatii disponibile In momentul de fatd pot fi
accesate dupd cum urmeaza:
Site-ul Endress+Hauser: www.endress.com - Downloads (Descércari).

in cazul intreruperii alimentdrii electrice, autotestarea se executd automat.
Analizati impactul asupra functiondrii sistemului. Asigurati o intarziere a comutarii,
este cazul.

Endress+Hauser
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